Zubehor fur Volkswagen
Volkswagen tartozékok

Accessoires pour Volkswagen
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Montageanleitung
Telepitési utmutatd
Instructions de montage
Instrucciones de montaje
Istruzioni di montaggio
Montage-aanwijzing
Monteringsanvisning
Instrucdes de montagem
Instrukcja montazu
Montazni navod
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Anderungen des Liefer-
umfanges vorbehalten.

A kialakitas és specifikacio
el6zetes értesités nélkul
valtozhat

Sous réserve de modifications.

Se reservan las

modificaciones respecto al
volumen de suministro.

Ci riserviamo il diritto di
apportare modifiche al contenuto
della fornitura.

Wijzigingen in leveringsomvang
voorbehouden.

Andringar av leverans-
omfattningen férbehalles.

Reservado o direito a alteragbes
do material fornecido.

Polo 2017 —>

Zastrzegamy sobie prawo zmian
zakresu dostawy.

Zmény rozsahu dodavky vyhrazeny.
ARRODOVONAB PEO &
B OmE0SNOT,

B AT A 2R B,
Bo3MoxHbI n3MeHeHus
KOMMNJieKTa NOCTaBKW.
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Hinweis:

¢ Lesen und beachten Sie beim
Einbau die Montageanleitung
und ggf. die abgebildeten
Sicherheitssymbole.

¢ Lassen Sie beim Arbeitsschritt
6, 7 die Oberflache vollstandig
trocknen.

¢ Verwenden Sie nur die
mitgelieferten Montagemittel
bzw. -teile. Volkswagen Zubehor
empfiehlt, den Einbau von
einem Volkswagen Partner oder
einem Fachbetrieb durchfiihren
zu lassen.

Arbeitsschritte mit diesem
Symbol weisen auf
Situationen hin, die bei
Nichtbeachtung Schaden am
Fahrzeug verursachen
kénnen.

Avvertenza:

+ Per il montaggio leggere ed
osservare le istruzioni di
montaggio ed eventualmente i
simboli di sicurezza raffigurati.

¢ Lasciare asciugare
completamente la superficie
quando si procede alle fasi di
lavoro 6, 7.

¢ Utilizzare soltanto i mezzi e le
parti di montaggio forniti in
dotazione. La Volkswagen
Zubehor raccomanda di far
eseguire il montaggio da un
rivenditore Volkswagen o da
un'officina specializzata.

@ Le fasi di lavoro
contrassegnate da questo
simbolo richiamano
I'attenzione a situazioni
che possono provocare
danni al veicolo, qualora non

Jegyzet:

+ A telepités soran mindig
olvassa el és tartsa be a
szerelési utasitasokat és a
biztonsagi szimbdlumokat.

¢ » Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
felllet teljesen szaraz a 6. és
7. munkalépéshez.

4 « Csak a mellékelt szerelési
anyagokat és/vagy
alkatrészeket hasznalja. A
Volkswagen Accessories azt
javasolja, hogy a beszerelést
Volkswagen
markakereskedésben vagy
szakszervizben végeztesse el.

L4 @ Ezzel a szimbdlummal ellatott
munkalépések olyan helyzeteket
jeleznek, amelyek a
figyelmeztetés(ek) figyelmen kivil
hagyasa esetén a jarmi
karosodasat okozhatjak.

Opmerking:

+ Lees bij de montage de
montagehandleiding door en
neem deze samen met de evt.
afgebeelde veiligheidssymbolen
in acht.

+ Laat bij werkstap 6, 7 het
oppervlak volledig drogen.

+ Gebruik alleen de meegeleverde
montagemiddelen resp.
-onderdelen. Volkswagen
Zubehor adviseert, om de
montage te laten uitvoeren door
een Volkswagen partner of een
erkend bedrijf.

@Werkstappen met dit
symbool wijzen op situaties,
die bij niet-inachtneming
schade aan het voertuig

Remarque:

¢ Lisez et respectez lors du
montage, les instructions de
montage et les symboles de
sécurité évent. indiqués.

# Lors des opérations de travail
6, 7, laisser sécher entiérement
la surface.

+ N'utilisez que les éléments et les
piéces de montage fournis.
Volkswagen Zubehor
recommande de laisser faire le
montage par un partenaire
Volkswagen ou par un atelier
spécialisé.

Les opérations de travail
indiquées par ce symbole
indiquent des situations qui
peuvent endommager le
véhicule, si elles ne sont pas
respectées.

Nota:

¢ Durante el montaje, leay
observe las instrucciones de
montaje y, dado el caso, los
simbolos de seguridad
representados.

¢ En el paso 6, 7, deje que la
superficie se seque por
completo.

+ Utilice unicamente los medios y
piezas de montaje suministrados.
Volkswagen Zubehor recomienda
solicitar el montaje a un
concesionario Volkswagen o a
una empresa especializada.

Los pasos marcados con
este simbolo hacen referencia
a situaciones en las que, en
caso de inobservancia, su
vehiculo puede sufrir dafios.

Observera:

4 Las och folj monterings-
anvisningen och de avbildade
sakerhetssymbolerna.

+ Lat ytan torka helt vid arbetssteg
6, 7.

+ Anvand endast medféljande
monteringsmedel och -delar.
Volkswagen Tillbehor
rekommenderar att monteringen
utférs av en Volkswagenpartner
eller en auktoriserad verkstad.

Arbetssteg med denna symbol
gor uppmarksam pa
situationer som kan orsaka
skador pa bilen om
anvisningarna inte foljs.

Nota:

¢ Leia e observe durante a
montagem as instrugdes de
montagem e, se aplicavel,
os simbolos de seguranga
representados.

¢ Deixe secar totalmente a
superficie nas etapas de
trabalho 6, 7.

¢ Utilize apenas os meios e pegas
de montagem fornecidos. A
Volkswagen Zubehor recomenda
gue a montagem seja realizada
por um concessionario
Volkswagen ou uma oficina
autorizada.

As etapas de trabalho com
este simbolo apontam para
situagdes que, em caso de
incumprimento, podem causar
danos no veiculo.
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Wskazéwka:

¢ Przeczytac i podczas montazu
przestrzegac instrukcji
montazu | ewentualnych symboli
bezpieczenstwa przedstawionych
na rysunkach.

¢ Przy kroku 6, 7 powierzchnia
powinna by¢ catkowicie sucha.

+ Stosowac tylko zatgczone
srodki i czesci montazowe.
Firma Volkswagen Zubehor
zaleca, aby zleci¢ montaz
partnerowi Volkswagena lub
autoryzowanemu warsztatowi.

Upozornéni:

¢ Prectéte si montazni navod a
bé&hem montaze jej dodrzujte,
popf. si v§imejte vyobrazenych
bezpecnostnich symbolu.

+ Pfi provadéni pracovniho kroku
6, 7 nechte povrch dukladné
vyschnout.

¢ Pouzivejte pouze montazni
prostfedky resp. dily, které byly
soucasti dodavky. Volkswagen
Zubehdr doporucuje nechat si
montaz provést u nékterého
partnera Volkswagen nebo v

Kroki opatrzone tym odborném servisu.

symbolem wskazujg na
sytuacje, w ktorej w
przypadku nieprzestrze
gania moze dojs¢ do szkod
W pojezdzie.

Pracovni kroky oznacené
timto symbolem upozorfiuji
na situace, ve kterych hrozi
poskozeni vozidla, nebudou-

Yka3aHue:

+ B npouecce MoHTaxa npoyTtnTe
1 cobntoganite MHCTPYKLMM
Mo MOHTaXYy, a Takke npu
HeobxoaumocTun
npeacTaBneHHble Ha
unnicTpauum 3Haku
6e3onacHocTu.

+ [Npw BbINONHEHUM paboumx
onepauwui 6, 7 ganTe
NOBEPXHOCTU NOSTHOCTLIO
BbICOXHYTb.

+ Vicnonb3yiiTe TONbKO
BXOASLLIME B KOMMIEKT
NnocTaBku AeTanu u cpeacTea
ansa moHTaxa. Volkswagen
Zubehor pekomeHayeT
nopy4atb BbINOSIHEHNE
MOHTa)a napTHepamM KoMnaHum
unu cneynanu3mpoBaHHOMY
NpeanpusTULo.

@ Pabouvne onepauum ¢
ZAaHHbIM CMBOJIOM
yka3bIBalOT Ha cuTyauuu,
KOTOpble B Cryyae
HecobntogeHus MmoryT
nNpunBeCTU K NoBpeXaeHnsam
aBTOMOOWNS.

li dodrzeny uve dené pokyny.

(}:Ea . Tﬁfﬂt\‘ .
o BRI DIRSDL B ¢ B & 2GR B SR O o BN TN
OGaisE Lo NAHO . Ao ¢ M\%d_%ﬁ}%%ﬂﬁﬂz ’

<>

O< O,
Z2yOd~> 6 kAyd>" 7 .
FmzeaOwy “LO<0OE

7

i L OE TR KR OV
wOZfE-O< O3V, 74
—tt (Volkswagen Zubehor)
bl Hift% 7 00 AU~/
== R OV RS T
LEE0 k&2 O30,

o AT R I A £ 2R R B T
o RAVRERA AW H K
@i’};éﬁéﬁ’mﬁﬁkﬁé@éﬁﬂ%ﬁaiﬁ
1T22%.

(D w1 rm s Ly, R
3 o H T A S 5 4t
bt

@ 220702 weit 20O

WOBA . tHAERODW
k. Hl OR 5 % 5 2 0%
OO0» 0,

4

Distributed by Volkswagen Zubehér GmbH  Printed inIGermlany by Volkswagen Zubehér GmbH 23.01.2017
nterna



Distributed by Volkswagen Zubehér GmbH Printed in Germlany by Volkswagen Zubehér GmbH 23.01.2017
Interna






